A WARNUNG!

Stellen Sie vor der Fahrt immer sicher,

dass Ihr OHLINS-Produkt geméB der Set-
up-Empfehlungen von OHLINS eingestellt

ist. Lesen Sie alles genau (ber Einstellung

und Anpassungen in der OHLINS-
Bedienungsanleitung, bevor Sie weitere
Verstellungen vornehmen. Falls Sie Fragen zum

Montage-Anleitung

A ACHTUNG!

Bevor Sie den StoBddmpfer einbauen,
Uberprifen Sie den Inhalt der Verpackung.
Sollte etwas fehlen, informieren Sie umgehend
Ihren OHLINS-Héndler! (www.ohlins.eu)

Set-up haben, wenden Sie sich bitte an einen
OHLINS-Héndler.

Verpackungs-Inhalt:

Teile-Nr. Pos.

StoBd. T36PR1C1LS SU 789 1
OHLINS-Aufkleber 00192-01 2
Merkzettel-Kleber 01180-01 1

1

Bedienungsanleitung

Empfohlenes Set-up

Federvorspannung 13 mm A Hinweis!

x . Wéhrend Lagerung und Transport, besonders
Dampfer-Druckstufe 12 Klicks . .
Dampfer-Zugstufe 13 Klicks bei hoﬁen Temperaturen, konner?_ Montage-

Schmierstoffe oder Schutz-Ole austreten

und die Verpackung von innen verunreinigen.
Feder Dies hat keinen Einfluss auf die Funktion lhres
Teile-Nr. 21040-29 OHLINS-StoBdémpfers. Bitte reinigen Sie
Rate 90 N/mm diesen vor dem Einbau grindlich!
Ausgefederte Lange 160 Jmm A WARNUNG!

Lesen Sie bitte vor dem Einbau des Produktes
die OHLINS-Bedienungsanleitung genau durch!

StoBdampfer-Daten

Lange 3203 mm Der StoBdampfer ist ein wichtiges Technik-Tel,
Hub 63 mm das die Stabilitét des Fahrzeugs mit beeinflusst.
® OHLINS-Produkte werden Bitte nehmen Sie Kontakt mit Ihrem == - =

permanent verbessert und weiter OHLINS-Héndler auf, falls es irgend StOB damp fer fur suzu‘(' GSX R 600/ 750
entwickelt. Wir haben uns bemtiht, welche Unklarheiten beztiglich dieser

diese Montage-Anleitung bis Montage-Anleitung geben sollte.

Druckschluss so aktuell wie moéglich

zu halten. Dennoch kann es zu
gewissen Unterschieden zwischen
Ihrem StoBdampfer und dieser
Vorlage kommen.
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WARNUNG!

WARNUNG!

Bitte lesen Sie sich die Montage-
Anleitung genau durch und stellen
Sie sicher, dass Sie alle Schritte
verstanden haben, bevor Sie den
Anbau des StoBddmpfers in Angriff
nehmen.

Die Montage eines StoBddmpfers, der nicht
vom Fahrzeug-Hersteller montiert ist, kann
Auswirkungen auf die Fahrstabilitdt haben.

Sollten Unklarheiten bezliglich des
Einbaus bestehen, nehmen Sie
Kontakt mit einem OHLINS-Héndler
oder einer qualifizierten Person auf.

OHLINS Racing AB kann fir die Folgen jeder
Art — ob Sachbeschédigung oder Personen-
Schédden - aufgrund der nachtrdglichen
StoBddmpfer-Montage keinesfalls verant-
wortlich gemacht werden.

Fragen Sie ggf. Ihren OHLINS-Héndler oder
andere qualifizierte Personen nach hilfreichen
Montage-Hinweisen.

HINWEIS!

Schauen Sie sicherheitshalber auch
in das Handbuch lhres Fahrzeugs,
wenn Sie OHLINS-StoBdémpfer
installieren.

HINWEIS!

OHLINS Racing AB kann weder fiir Schdden
am StoBddmpfer noch an Personen oder
Sachen verantwortlich gemacht werden, falls
die Montage-Anleitungen nicht genauestens
befolgt werden. Gleiches gilt fir jegliche
Garantieansprtiche, die bei unsachgeméaBem
Einbau komplett abgelehnt werden kénnen.

OHLINS Produkte werden per-
manent verbessert und weiterent-
wickelt.

HINWEIS!

Wir haben uns bemdiiht, diese Mon-
tage-Anleitung bis Druckschluss
so aktuell wie méglich zu halten.
Dennoch kann es zu gewissen
Unterschieden zwischen lhrem
StoBddmpfer und dieser Vorlage
kommen.

Wéhrend Lagerung und Transport, besonders
bei hohen Temperaturen, kénnen Montage-
Schmierstoffe und Schutz-Ole das innere
Verpackungsmaterial angreifen oder be-
schédigen. Dies ist nicht ungewdhnlich
und deshalb kein Anlass, den StoBddmpfer
zurlick zu geben.

Bitte nehmen Sie Kontakt mit Ihrem
OHLINS-Héndler auf, falls es irgend
welche Unklarheiten beziiglich die-
ser Montage-Anleitung geben sollte.

WARNUNG!

Fehler bei der Befolgung der Warn-
hinweise kénnen schwere Verletzun-
gen fir all jene zur Folge haben, die
mit dem Produkt arbeiten, es warten
oder benutzen.

A WARNUNG!

Grundsatzlich empfehlen wir die Montage

durch einen OHLINS-Handler. Ziehen Sie fiir die
Montage das Service-Handbuch lhres Fahrzeugs

zurate.
1

Stellen Sie Ihr Fahrzeug so auf einen
Montage-Stander oder einen Werktisch, dass
das Hinterrad den Kontakt mit dem Boden
verliert.

A WARNUNG!

Achten Sie darauf, dass das Motorrad sicher

steht, befestigt ist und nicht umkippen kann.
2

Entfernen Sie den Schalldampfer.
3

Losen Sie die obere Befestigungsschraube
des Original-StoBdampfers.

Losen Sie die obere und untere Befestigung
der Umlenkung und die untere Befestigungs-
schraube des Original-StoBdampfers.

5

Ziehen Sie den StoBdampfer heraus, in dem
Sie ihn Uber das Hinterrad herausziehen.

® Hinweis!

e VVor der Installation des OHLINS-StoBddmpfers
reinigen Sie das Fahrzeug bitte grindlich.

e Stellen Sie die richtige Ldnge des
StoBddmpfers ein (prifen Sie dies anhand des
richtigen Lichtkegels des Scheinwerfers!).

6

Losen Sie die Schraube des Bremsflissigkeits-
Behélters (auf der Innenseite des rechten Rah-
menrohrs). Driicken Sie den Bremsflussigkeits-
Behalter so weit nach vorne wie méglich, dann
ziehen Sie die Schraube an.

7

Setzen Sie den OHLINS-StoBdampfer so ein
wie den Original-StoBdampfer. Benutzen Sie
dazu die Original-Schrauben.

® Hinweis!

Stellen Sie sicher, dass zwischen dem

Reservoir des OHLINS-StoBdémpfers und dem
Bremsflissigkeitsbehéilter genligend Abstand ist.

A ACHTUNG!
Senken Sie das Motorrad ab, damit der
StoBdédmpfer vor dem Anziehen der Schrauben

leicht einfedert.
8

Bauen Sie den Schalldampfer wieder an.

9

Stellen Sie sicher, dass alle
Teile in der gleichen Weise
befestigt werden wie vor der
Montage des OHLINS-Feder-

Entfernen

™ ACHTUNG!

Der Bremsschlauch darf nicht gedehnt werden!
Beschédigungsgefahr! Stitzen Sie die Schwinge
ab, wenn die untere Schraube des StoBddmpfers
entfernt ist.
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™ ACHTUNG!

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben mit dem
richtigen Anzugsmoment festgezogen sind.
Beachten Sie, dass nichts die Funktion des
StoBdampfers beeintrachtigen kann oder beim
kompletten Ein- und Ausfedern im Weg ist.




